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Sopilla , ſopita , zopachoa. Lat. Oſſella, 


	


Sopiſta , lo miſmo que ſopon , veaſè. 


	


Soplador , aice emallea , aice guillea. 


		atſemallea , puzcaria , buhatzalea,
	aiceztaria. Lat. Flans , antis.


	


Soplamocos , veaſe ſopapo. 


	


Soplar , aiceman , aiceguin , atſeman, 


		putz eguin , buhatu, aiceztatu. Lat.
	Flare : confuelles , follicare.


	


Soplar , correr el viento, aicea ibilli con 


		ſus irregulares, aicet bat hadadil. ſopla
	vn viento. Lat. Ventum flare , ſpirare.


	


Soplar , lo miſmo que hurtar , veaſe. 


	


Soplar la muſa &c. veaſe inſpirar. 


	


Soplar en el juego , muſquildu , quendu. 


		Lat. Tollere.


	


Soplar , delatar , ſalatu. Lat. 


		crimen.
			Deferre.








	


Soplarſe , componerſe, ederqui apaindu. 


		Lat. Maximâ curâ ſe comere.


	


Soplavivo te lo doy , juego de el palico 


		encendido , atſi eta eracequi. Lat. Fa-
	culam tibi trado.


	


Soplarſe las manos , ò las uñas , quedar 


		urlado.


	


Soplante , atſemallea , atſiguillea. Lat- 


		Flans.


	


Soplado , demaſiadamente pulido , an- 


		yerea. Lat. Nimis comptus.


	


Soplillo , ſoplo pequeño, achia , puiſ- 


		choa. Lat. Levis flatus.


	


Soplillo , coſa leve , feble , achia. Lat. 


		Leviſsimus.


	


Soplo , ats , atſia , aicea , buha , putza. 


	


Soplo , aviſo , delacion , ſalaqueta, bea- 


		rricea. Lat. Delatio.


	


Soplon , ſalatzellea , bearrizlea. Lat. 


		Delator.


	


Sopon , que anda à la ſopa de los Conven- 


		tos , zopalaria. Lat. Sorvillo victitans.


	


Soponcio , congoja que da por averſe ma- 


		lſogrado algo , antſia , larria , quezcá.
	Lat. Egra ſollicitudo. Eſta voz pudo
	venir de el Baſcuenco zoponcia , que
	ſignifica cazuela , ortera , vaſija para
	ſopas; y porque el pobre queda afligido
	con ſu ortera ſola , ſino ſe la llevan, ſe
	llamaria ſoponcio à la afliccion , y con-
	goja.


	


Sopor , adormecimiento , logura , loga- 


		lea. Lat. Sopor.


	


Soporifero , ſoporoſo , logaletſua , logu 


		ratſua. Lat. Soporiferus.


	


Soportable , eramagarria , eroagarria, 


		ria ooaieaa La ro-
			Soportal,
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